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As we minister to the one, we invite the one to
come unto Christ and to worship in the house of
the Lord.

Sisters and brothers, thank you for your
faithful devotion in coming unto Jesus Christ
during these challenging times. You are won-
derful; you are beautiful; you are each a child of
God. It is my prayer that we will recognize the
influence of the Holy Ghost as we become and
help one another become truly devoted disciples
of Jesus Christ and feel of His joy as we worship
in the house of the Lord.

President Russell M. Nelson declared: “Now
is the time for you and for me to prepare for the
Second Coming of our Lord and Savior, Jesus the
Christ. Now is the time for us to make our disci-
pleship our highest priority. In a world filled with
dizzying distractions, how can we do this?”

He provided the answer: “Regular worship in
the temple will help us. In the house of the Lord,
we focus on Jesus Christ. ... We come to know
Him. ...Every sincere seeker of Jesus Christ will
find Him in the temple.”

So how do we become and help one another
become devoted disciples of Jesus Christ? We
minister to the one. Ministering in the Savior’s
way involves compassion, kindness, patience,
and love without judgment. As we minister to the
one, weinvitethe one to come unto Christ and to
worship in the house of the Lord to receive of His
redeeming power. In other words, we help one
another become devoted disciples as we minister
to the one inwaysthat lead to the house of the
Lord.
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Czynigc postuge poszczegdlnym osobom, zaprasza-
my ich do przyjscia do Jezusa Chrystusa i oddawa-
nia czci Bogu w domu Pana.

Siostry i bracia, dzigkuj¢ wam za wasze pelne
wiary oddanie w przychodzeniu do Jezusa Chry-
stusa w tych trudnych czasach. Jestescie wspa-
niali; jestescie piekni; kazdy z was jest dzieckiem
Boga. Modlg sie¢, abysmy rozpoznawali wptyw
Ducha Swietego, gdy bedziemy stawa¢ sie odda-
nymi uczniami Jezusa Chrystusa, oraz odczuwali
Jego rados¢, oddajac czes¢ Bogu w domu Pana, i
aby$my pomagali w tym sobie nawzajem.

Prezydent Russell M. Nelson radzit: , Teraz
jest czas dla was i dla mnie, aby przygotowac sie
na Drugie Przyjscie naszego Pana i Zbawiciela,
Jezusa Chrystusa. Teraz jest czas, aby$my uczynili
nasze uczniostwo najwyzszym priorytetem. Jak
mozemy to zrobi¢ w $wiecie pelnym zawrotnych
zakiocen?”.

Odpowiedz brzmi: ,Pomoze nam regular-
ne oddawanie czci w $wigtyni. W domu Pana
skupiamy sie na Jezusie Chrystusie [...]. Poznaje-
my Go lepiej [...].Kazdy, kto szczerze poszukuje
Jezusa Chrystusa, odnajdzie Go w §wiatyni”.

Jak wiec mozemy sami sta¢ sie¢ oddanymi
uczniami Jezusa Chrystusa i pomaga¢ w tym so-
bie nawzajem? Czynimy postuge poszczegdlnym
osobom. Postuga na sposéb Zbawiciela obejmuje
wspolczucie, zyczliwo$é, cierpliwos¢ i mitosé
bez osadzania. Postugujac poszczegdlnym oso-
bom,zapraszamyich do przyjscia do Chrystusa i
oddawania czci w domu Pana, aby otrzymali Jego
odkupicielskg moc. Innymi stowy, pomagamy
sobie nawzajem stawac si¢ oddanymi uczniami,
kiedy czynimy postuge poszczegdlnym osobom
wsposob, ktéry prowadzi do domu Pana.
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We learn from Jesus Christ the power of
ministering to the one with love and without
judgment. You remember the Samaritan woman
at the well. This woman may have felt unimport-
ant, alone, discouraged, and unseen. She may
have felt she did not belong. Throughout her life
she had five husbands, and the man whom she
was living with was not her husband. Others may
have imposed unrighteous judgment without
knowing her life’s circumstances. This may be
one of the reasons she came to the well alone in
the hottest part of the day.And yet, she was one
of the first to whom Jesus Christ declared He was
the Messiah. To Him, this woman was a daughter
of God.

Jesus Christ taught that woman that through
Him one can receive eternal life by partaking of
thelivingwater. He declared, “Whosoever drin-
keth of the water that I shall give ... shall never
thirst; but the water that I shall give ... shall be
... a well of water springing up into everlasting
life”

The woman of Samaria felt of the Savior’s
love and received a witness through the Spirit
that He is the Messiah. After this witness, she
returned to the city and invited others to come
and see, and many believed Jesus was “indeed the
Christ, the Saviour of the world”Christ min-
istered to the one with love; as a result, others
became His devoted disciples.

We learn of the power of ministering to the
one with compassion from Christ’s Apostles Pe-
ter and John. You remember a certain man, lame
from birth, lay daily at the gate of the temple
asking for money.This man may have felt unim-
portant, alone, discouraged, and unseen. He may
have felt he did not belong.

“Then Peter said, Silver and gold have I
none; but such as I have [I] give [unto] thee: In
the name of Jesus Christ of Nazareth rise up and
walk”

Peter took the man by his right hand and
lifted him up, and the man was made whole.Im-
mediately following the miracle, the man entered
into the templewithPeter and John, “walking, and
leaping, and praising God.”Peter and John min-
istered to the one in ways that led to the house of
the Lord, and this man became Christ’s devoted
disciple.

My friends, there have been moments in
my life when I too have felt unimportant, alone,
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Od Jezusa Chrystusa uczymy si¢ mocy
postugi poszczegdlnym osobom z miloscia i bez
osadzania. Przypomnijcie sobie Samarytanke
przy studni. Ta kobieta mogla czu¢ si¢ niewaz-
na, samotna, zniechecona i niedostrzegana. By¢
moze czula sie osamotniona. W ciggu swojego
zycia miala pieciu mezow, a mezczyzna, z ktérym
mieszkala, nie byl jej mezem. Inni ludzie mogli
wydaé nieprawy osad, nie znajac okolicznosci jej
zycia. Moze to byl jeden z powodéw, dla ktérych
przyszta do studni sama w najgoretszej porze
dnia. A jednak byta jedna z pierwszych, ktérym
Jezus Chrystus oglosit, ze jest Mesjaszem. Dla
Niego ta kobieta byfa cérka Boga.

Jezus Chrystus nauczat te¢ kobiete, ze dzieki
Niemu mozna otrzymac zycie wieczne poprzez
spozywanie wodyzywej. Oswiadczyl: ,,Kto napije
sie wody, ktora Ja dam, nie bedzie pragnal na
wieki, lecz woda, ktérg Ja mu dam, stanie sie
[...] zrédlem wody wytryskujacej ku zywotowi
wiecznemu’”.

Kobieta z Samarii odczufa milo$¢ Zbawicie-
la i otrzymata $wiadectwo przez Ducha, Ze jest
On Mesjaszem. Po tym $wiadectwie wrocita do
miasta i zaprosila innych, aby przyszli i zobaczy-
li, a wielu uwierzylo, ze Jezus byl ,,prawdziwie
Zbawicielem $wiata”. Chrystus czynif postuge
poszczegdlnym osobom z mitoscia; w rezultacie
ludzie stali sie Jego oddanymi uczniami.

Z przyktadu Apostotéw Chrystusa, Piotra
i Jana, uczymy si¢ o mocy czynienia postugi ze
wspolczuciem dla konkretnej osoby. Przypo-
mnijcie sobie pewnego czlowieka, chromego od
urodzenia, ktéry codziennie lezal przy bramie
$wiatyni, zebrzac o pienigdze. Ten cztowiek mogt
czuc si¢ niewazny, samotny, zniechecony i niedo-
strzegany. By¢ moze czul si¢ osamotniony.

1 rzekl Piotr: Srebra i zlota nie mam, lecz
co mam, to ci dajg: W imieniu Jezusa Chrystusa
Nazarenskiego, chodz!”.

Piotr wzial tego cztowieka za prawa reke i
podnidst go a ten zostat uzdrowiony. Natych-
miast po tym cudzie mezczyzna wszed! do
$wigtynizPiotrem i Janem, ,,przechadzajac si¢ i
podskakujac, i chwalac Boga” Piotr i Jan udzie-
li mu postugi w sposdb, ktory doprowadzit go
do domu Pana, i ten cztowiek stal sie oddanym
uczniem Chrystusa.

Moi przyjaciele, byly takie chwile w moim
zyciu, kiedy i ja czulem si¢ niewazny, samotny,
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discouraged, and unseen. I have felt as if I did not
belong. I was baptized and confirmed a member
of The Church of Jesus Christ of Latter-day Saints
when I was 19 years old. One year later, I ac-
cepted the call to serve as a full-time missionary,
but there was much I had not yet learned about
Church history.

Early in my missionary service, I learned that
there was a period when those of Black African
descent were not allowed to enjoyallof the bless-
ings of worshipping in the house of the Lord.
Learning this for the first time brought feelings of
anger, confusion, doubt, and fear. These feelings
were so intense that my ability to recognize the
Holy Ghost was lost for a season.

Fortunately, I had a wonderful missionary
companion, Kevin Vick, who ministered to me
with love, patience, and kindness. Each night as
he witnessed my feelings of doubt and uncer-
tainty, he would simply say to the younger Elder
Johnson, “I love you.” After about two weeks, I
allowed myself to feel of Kevin’s love. I gained
the courage to pray to Heavenly Father in the
name of Jesus Christ. As I prayed, I was drawn to
section 6 of the Doctrine and Covenants,verses
21-23, which states:

“Behold, I am Jesus Christ, the Son of God.
... I'am the light which shineth in darkness. ...

“... Cast your mind upon the night that you
cried unto me in your heart, that you might
know concerning the truth of these things.

“Did I not speak peace to your mind con-
cerning the matter? What greater witness can you
have than from God?”

AsIread, I remembered. I remembered the
day that I had fasted and prayed to know that the
Book of Mormon is the word of God and that
Joseph Smith is the Prophet of the Restoration.
I remembered covenants made in the house
of the Lord that connect me to Jesus Christ in
such a personal and intimate way. I felt of the
Savior’s love, His mercy, and His assurance that
The Church of Jesus Christ of Latter-day Saints
is His kingdom upon the earth and is necessary
to prepare us for His Second Coming. Because
I remembered, I again was able to recognize the
Holy Ghost and to understand more fully that
Jesus is the Christ and I am His disciple.
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zniechecony i niedostrzegany. Czulem si¢ osa-
motniony. Zostatem ochrzczony i konfirmowany
na cztonka Koéciota Jezusa Chrystusa Swietych
w Dniach Ostatnich, gdy miatem 19 lat. Rok
pdzniej przyjalem powolanie do stuzby jako
pelnoetatowy misjonarz, ale bylo wtedy wiele
rzeczy, ktorych jeszcze nie wiedzialem odnosnie
do historii Kosciofa.

Na poczatku mojej stuzby misyjnej do-
wiedzialem sie, ze byt okres, w ktérym osoby
czarnoskore pochodzenia afrykanskiego nie
mogly cieszy¢ siewszystkimiblogostawienstwami
zwigzanymi z oddawaniem czci w domu Pana.
Kiedy sie tego dowiedziatem, odczulem ztosc,
dezorientacje, watpliwosci i strach. Uczucia te
byly tak intensywne, ze na pewien czas stracitem
zdolno$¢ rozpoznawania Ducha Swietego.

Na szczgs$cie mialem wspanialego towarzysza
misji, Kevina Vicka, ktéry czynit mi postuge z
miloscia, cierpliwoscia i zyczliwoscig. Kazdego
wieczoru, gdy byt $wiadkiem moich watpliwosci
i niepewnosci, méwit po prostu do mlodego Star-
szego Johnsona: ,,Kocham ci¢”. Po mniej wigcej
dwoch tygodniach pozwolilem sobie poczu¢
milos¢ Kevina. Zdobylem si¢ na odwage, aby
modli¢ si¢ do Ojca Niebieskiego w imig¢ Jezusa
Chrystusa. Gdy si¢ modlitem, dotarfem do roz-
dziatu 6. Doktryny i Przymierzy,wersetow 21-23,
ktore stwierdzaja:

»Oto Jam jest Jezus Chrystus, Syn Boga [...].
Jam jest $wiatto, ktore §wieci w ciemnosci [...].

Jesli dalej pragniesz Swiadectwa, wspomnij
noc, gdy$ wolal do mnie w sercu, abys$ moégt po-
zna¢ prawde dotyczaca tych rzeczy.

Czyz nie zeslalem spokoju do twego umystu
w tej sprawie? Czyz mozesz mie¢ wigksze Swia-
dectwo niz to od Boga?”.

Kiedy to czytalem, naszto mnie wspomnie-
nie. Przypomnialem sobie dzien, w ktérym
poscitem i modlitem sie, aby dowiedzie¢ sig, czy
Ksiega Mormona jest Stowem Bozymi, a Jozef
Smith jest Prorokiem Przywrécenia. Przypo-
mnialem sobie przymierza zawarte w domu
Pana, ktdre Iacza mnie z Jezusem Chrystusem
w tak osobisty i zazyly sposob. Poczulem mitos¢
Zbawiciela, Jego milosierdzie i Jego zapewnienie,
ze Kosciét Jezusa Chrystusa Swietych w Dniach
Ostatnich jest Jego krolestwem na ziemi i jest
niezbedny, aby przygotowac nas na Jego Drugie
Przyjscie. Dzigki temu, Ze to sobie przypomnia-
lem, mogtem ponownie rozpozna¢ Ducha Swie-
tego i pelniej zrozumie¢, ze Jezus jest Chrystu-
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At times we will have unanswered questions
and feelings of being unimportant, discouraged,
alone, and unseen. However, my friends, we
must press forward with faith in Jesus Christ and
remember His words:

“Let not your heart be troubled.”

“In the world ye shall have tribulation: but be
of good cheer; I have overcome the world.”

I am a witness to this reality and of the Sav-
ior’s promised blessing.

So what can we do to ensure our minis-
tering to the one in the Savior’s way is most
effective?Livingthe doctrine of Christ will help
us.“Living the doctrine of Christ,” as President
Nelson described, “can produce the most power-
tul virtuous cycle, creating spiritual momentum
in our lives.

“As we strive to live the higher laws of Jesus
Christ, ... the Saviorliftsus above the pull of this
fallen world by blessing us with greater charity,
humility, generosity, kindness, self-discipline,
peace, andrest.”

“[This spiritual] momentum produced byliv-
ingthe doctrine of Christ,” Elder Dale G. Renlund
explains, “not only powers the transformation
of our divine nature into our eternal destiny but
also motivates us to help [to minister to] others
in appropriate ways.” Elder Renlund reminds
us that “the Savior’s job is to heal [to make us
whole]. Our job is to love—to love and minis-
ter in such a way that others are drawn to Jesus
Christ”

Our ability tolivethe doctrine of Christ
will be enhanced by daily studying the Book
of Mormon and weekly partaking of the sacra-
ment. President Nelson declared that the Book of
Mormon “teaches the doctrine of Christ ... [and]
provides the fullest and [clearest] understanding
of the Atonement of Jesus Christ to be found
anywhere.’I love this book. And prayerfully par-
taking of the sacrament each week will increase
our understanding of the Atonement of Jesus
Christ and provide spiritual renewal, comfort,
and the power of godliness in our lives. Remem-
ber, “in the ordinances [of the priesthood], the
power of godliness is manifest,’and this power,
which comes from Jesus Christ, strengthens our
desire and our ability to minister to the one.
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sem, a ja jestem Jego uczniem.

Czasami bedziemy mie¢ pytania bez odpo-
wiedzi i poczucie, Ze jesteSmy niewazni, znie-
checeni, samotni i niezauwazani. Jednakze, moi
przyjaciele, musimy dazy¢ naprzod z wiarg w
Jezusa Chrystusa i pamigtac o Jego stowach:

»Niechaj si¢ nie trwozy serce wasze”.

»Na $wiecie ucisk mie¢ bedziecie, ale ufajcie,
Ja zwycigzytem $wiat”.

Jestem $wiadkiem tej rzeczywistosci oraz
obiecanego blogostawienstwa Zbawiciela.

Co wigc mozemy zrobi¢, aby nasza postuga
na rzecz poszczegélnych oséb na sposdb Chry-
stusa byla jak najbardziej skuteczna? Pomoze
namzyciezgodnie z doktryng Chrystusa. ,,Zycie
zgodnie z doktryng Chrystusa’, jak opisat to Pre-
zydent Nelson, ,,moze wytworzy¢ najpotezniejszy
cykl prawosci, ktory wywota duchowy rozped w
naszym zyciu.

Kiedy staramy sie zy¢ zgodnie z wyzszymi
prawami Jezusa Chrystusa [...], Zbawicielpodno-
sinas ponad przyciaganie tego upadlego swiata,
blogostawiac nas wigkszag miloscia, pokora, hoj-
noscia, zyczliwosécia, samodyscypling, pokojem
iodpoczynkiem”.

»[Ten duchowy] ped nadany poprzezzycie-
wedlug doktryny Chrystusa’, jak wyjasnit Starszy
Dale G. Renlund ,,nie tylko napedza przemiang
naszej boskiej natury w nasze wieczne prze-
znaczenie, ale takze motywuje nas do pomocy
bliznim we wlasciwy sposéb”. Starszy Renlund
przypomina nam, ze ,,zadaniem Zbawiciela jest
uzdrawia¢. Naszym zadaniem jest kocha¢ — ko-
cha¢ i czyni¢ postuge w taki sposob, aby przycia-
gna¢ bliznich do Jezusa Chrystusa’”.

Nasza zdolnos¢ dozyciazgodnie z doktryna
Chrystusa zostanie wzbogacona poprzez co-
dzienne studiowanie Ksiggi Mormona i cotygo-
dniowe przyjmowanie sakramentu. Prezydent
Nelson oswiadczyl, ze Ksiega Mormona ,,naucza
doktryny Chrystusa [...] i daje najpelniejsze
i [najjasniejsze] zrozumienie Zado$¢uczynie-
nia Jezusa Chrystusa, nie ma drugiego takiego
zrodta wiedzy”. Kocham te ksigge. Cotygodniowe
uczestnictwo w duchu modlitwy w sakramencie
zwigkszy nasze zrozumienie Zado$¢uczynienia
Jezusa Chrystusa i zapewni duchowa odnowe,
pocieszenie i moc boskosci w naszym zyciu.
Pamietajcie, ze ,w [...] obrzedach [kaptanstwa]
ukazana jest moc boskosci”i ta moc, ktéra przy-
chodzi od Jezusa, wzmacnia nasze pragnienie i
naszg zdolno$¢ do postugiwania poszczegélnym
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My study of the Book of Mormon and par-
taking of the sacrament minimizes feelings of
discouragement, escalates my determination to
minister to the one in the Savior’s way, and helps
make discipleship my highest priority.

My friends, I promise that as welivethe doc-
trine of Christ and minister to the one in ways
that lead to the house of the Lord, we will press
forward with faith in Jesus Christ even amid
unanswered questions and feelings of being un-
important, alone, discouraged, and unseen. We
will invite the one to come unto Jesus Christ and
to worship in the house of the Lord to receive of
His redeeming power and love. In the house of
the Lord, we will “feel [the Savior’s] mercy. [We]
will find answers to [our] most vexing questions.
[And we] will better comprehend the joy of His
gospel”’In the name of Jesus Christ, amen.
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osobom.

Studiowanie Ksiegi Mormona i przyjmowa-
nie sakramentu minimalizuje uczucie znieche-
cenia, zwieksza moja determinacje, aby czynic¢
postuge poszczegolnym osobom na sposéb
Zbawiciela i sprawia, Ze bycie uczniem staje si¢
moim najwyzszym priorytetem.

Moi przyjaciele, obiecuje, Zezyjaczgodnie z
doktryng Chrystusa i postugujac poszczegdlnym
osobom w sposéb, ktoéry prowadzi do domu
Pana, bedziemy i$¢ naprzod z wiarg w Jezusa
Chrystusa, nawet po$rod pytan bez odpowiedzi
i poczucia bycia niewaznym, samotnym, znie-
checonym i niedostrzeganym. Bedziemy zapra-
sza¢ poszczegodlne osoby, by przyszty do Jezusa
Chrystusa i oddawaly czes¢ Bogu w domu Pana,
aby otrzymac Jego odkupicielska moc i milos¢.
W domu Pana bedziemy ,,odczuwali [...] milo-
sierdzie [Zbawiciela]. [Znajdziemy] odpowiedzi
na najbardziej nurtujace [nas] pytania. Lepiej
[zrozumiemy] rado$¢ Jego ewangelii”. W imie
Jezusa Chrystusa, amen.
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